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УСТАНОВКИ "SINCRO"

Les installations de la série " SINCRO" permettent le recyclage des câbles électriques avec une nouvelle méthode à partir du broyage jusqu’à la séparation à sec du cuivre
ou de l’aluminium de PVC ou de caoutchouc. Elles sont dotés des filtres abattage poussières à circuit fermé (sans émission de l’air dans la pièce) et complètement insonorisées.

Tous les modèles ont les caractéristiques suivantes:
• Basse absorption énergétique; • Dimensions réduites; • Installation facile et rapide; • Entretien très rapide et facile.

Gli impianti della serie "SINCRO " sono stati progettati in maniera tale da potere riciclare cavi elettrici tramite un sistema a secco che macina cavi separando il rame o
alluminio da plastica o gomma. Tutta la linea é dotata di insonorizzazione ed equipaggiata con un sistema di abbattimento polveri (senza emissione di polvere nell'ambiente).

Tutti i modelli hanno le seguenti caratteristiche:
• Basso assorbimento energetico; • Dimensioni d'ingombro ridotte; • Movimentazione ed Installazione facile e veloce; • Manutenzione rapida e comoda.

The ORCNIS plants have been projected in such a manner as to be able to recycle electric cables by means of a new system that grinds cables and dry-separates copper
or aluminium from plastic or rubber. They are fully soundproofed and equipped with a de-dusting system (there is no emission of dust in the environment).

All models have the following specifications:
• Low power requirement; • Small dimensions; • Easy to move, place and install; • Easy and rapid maintenance.

Die Anlagen der Serie "SINCRO" wurden für die Rückführung von Elektrokabeln entwickelt. Sie gebrauchen ein neues System, das die Kabeln mählt und Kupfer oder
Aluminium aus PVC oder Gummi trocken trennt. Die Maschinen sind schalldicht und mit einem Dustfilter versehen (es gibt keine Staubemission in der Umwelt).

Alle Modelle haben folgende Eigenschaften:
• Niedriges Verbrauch; • Kleine Maße; • Leichte und schnelle Verschiebung und Installation; • Einfach und schnell in der Wartung.

315 C 1100 mm. 1300 mm. 1710 mm. 680 Kg. 6 Kw 80-100 Kg./h.

415 C 2015 mm. 1250 mm. 1960 mm. 1180 Kg. 11 Kw 150-200 Kg./h.

530 C 2560 mm. 1500 mm. 2420 mm. 1800 Kg. 22 Kw 300-400 Kg./h.

950 C 4000 mm. 2070 mm. 2550 mm. 3000 Kg. 48 Kw   1100 Kg./h.
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* La produzione è riferita al cavo elettrico – The production refers to electric cable – La production est avec câble – В зависимости от типа перерабатываемого кабеля

SINCRO
Mod

Установки SINCRO разработаны для переработки отходов кабельно-проводниковой продукции. Новая конструкция обеспечивает измельчение кабеля и сухую 
сепарацию меди или алюминия от пластмассы или резины. Установки имеют шумоизоляцию и оснащены воздушным фильтром для устранеиния пыли.

Все модели имеют следующие характеристики:
• Низкое энергопотребление ; • Небольшие габариты; • Их легко транспортировать и устанавливать; • Легкая и простая эксплуатация.
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Телефон: (495) 208-20-71, (916) 882-92-89, (903) 123-41-73
http://www.recycler.ru


